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Zawartość Opakowania

  1. Przed Rozpoczęciem Instalacji

1

Wymagania Instalacyjne
 Komputer z portem Ethernet oraz zainstalowaną przeglądarką

 Przełącznik lub router sieciowy z dostępnym portem sieci LAN

Dysk twardy SATA I/II lub urządzenie magazynujące USB 2.0 
(pamięć przenośna, dysk zewnętrzny)

Obsługiwane Systemy Operacyjne CPU Pamięć

Windows 8 (32/64-bit) / 7 (32/64-bit) 1GHz lub więcej 1GB RAM lub więcej 

800MHz lub więcej 512MB RAM lub więcej Windows Vista (32/64-bit) 

Windows XP (32/64-bit) 300MHz lub więcej  265MB RAM lub więcej 

Oprogramowanie zarządzające do wyszukiwania urządzeń NAS

Uwaga: Dysk twardy i urządzenie magazynujące USB nie są dołączone do zestawu (TN-200).

Uwaga: Urządzenie magazynujące USB nie są dołączone do zestawu (TN-200T1).

1. Przesuń i przytrzymaj przełącznik w pozycji odblokowania. 

  2. Instalacja sprzętowa 

TN-200 TN-200T1

Instrukcja Wielojęzyczna 1 Dysk twardy SATA (1 TB) 

Instrukcja WielojęzycznaCD-ROM (Instrukcja użytkownika i oprogramowanie)

Kabel Sieciowy (1 m / 3.28 pies) CD-ROM (Instrukcja użytkownika i oprogramowanie)

Zasilacz (12V DC, 3A) Kabel Sieciowy (1 m / 3.28 pies)

TN-200 TN-200

Zasilacz (12V DC, 3A)



Б
Ъ
Л
ГА

Р
И
Н

M
A

G
YA

R
O

R
S

Z
Á

G
I

N
ed

er
la

n
d

s

2

2. Przesuń pokrywę do tyłu i unieś ją do góry.   

3. Umieść dysk(i) SATA w kieszenie i dopchnij go, aż połączy się ze złączem SATA.  

4. Użyj śrubek i zabezpiecz dysk mocując go do metalowych uchwytów. 

5. Z powrotem nasuń obudowę na TN-200.

6. Podłącz TN-200 do jednego z portów LAN w routerze.

34

7. Podłącz zasilacz do TN-200 a następnie do źródła zasilania. 

WAN

667

7

5
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10.  Umieść płytę CD w czytniku CD-ROM.

12. Wykonuj instrukcję asystenta konfiguracji 
  NAS i kliknij Finish (Zakończ).

11. Kliknij Instalacja ustawień NAS.

8. Wciśnij przycisk zasilania.

9. Upewnij się, że status diod LED z przodu 
 TN-200 informuje o pełnej gotowości 
 urządzenia do pracy: Power (Na zielono), 
 HDD1 [Dysk twardy 1] (Na zielono) i/lub 
 HDD2 [Dysk twardy 2] (Na zielono)

13. Kliknij dwukrotnie na ikonkę wyszukiwarki 
    NAS.

14. Wybierz serwer NAS i kliknij Connect 
  (Połącz).

15. Wpisz nazwę użytkownika i hasło i kliknij 
  OK. Domyślne ustawienia to:     
 
  Nazwa Użytkownika: admin
  Hasło: admin

16. Kliknij OK.
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18. Wykonaj instrukcję asystenta konfiguracji.

20. Kliknij OK.

17. Wpisz swoje stare hasło, nowe hasło, 
  potwierdź nowe hasło i kliknij Next (Dalej).

19. Wybierz odpowiednią opcję i kliknij Next 
  (Dalej).

21. Kliknij OK.

22. Wybierz odpowiednią literę dla swojego 
  dysku twardego.

23.  Wpisz sieciową (komputer) nazwę 
  użytkownika i hasło.

24. Kliknij OK.
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26. Kliknij na ikonkę Komputer / Mój komputer aby uzyskać dostęp i zapisywać pliki na TW-200. Jeśli 
  nie widzisz tej ikonki, kliknij na Explorer Windows i poszukaj jej na pasku po lewej stronie. 

25. Kliknij Finish (Zakończ).

27. Zapoznaj się z instrukcją użytkownika, znajdziesz tam opis zaawansowanych funkcji zarządzania.

Instalacja Obudowy Serwera Mediów NAS Została Zakończona.
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Garantie Limitée 
TRENDnet garantit ses produits contre les défauts matériels et de fabrication, dans des conditions normales d’utilisation et de service, pour les durées suivantes, 
à compter de la date de leur achat. Limitée: 2 ans de garantie limitée (Si applicable: 1 an de garantie sur l’adaptateur secteur, l’alimentation en énergie et les 
composants du ventilateur de refroidissement. Visitez TRENDnet.com pour lire la politique complète de garantie, les droits et les restrictions s’appliquant à ce 
produit.)

Limited Warranty 
TRENDnet warrants its products against defects in material and workmanship, under normal use and service, for the following length of time from the date of 
purchase. Warranty: 2 year limited warranty (When Applicable: 1 year warranty for power adapter, power supply, and cooling fan components. Visit 
TRENDnet.com to review the full warranty policy, rights, and restrictions for this product.)

Begrenzte Garantie
TRENDnet garantiert, dass seine Produkte bei normaler Benutzung und Wartung während der nachfolgend genannten Zeit ab dem Kaufdatum keine Material- 
und Verarbeitungsschäden aufweisen. Garantie: 2-Jahres-Garantie Soweit zutreffend: 1 Jahr Garantie für Netzteil, Stromkabel und Ventilator. (Alle 
Garantiebedingungen, Rechte und Einschränkungen für dieses Produkt finden Sie auf TRENDnet.com.)

Garantía Limitada
TRENDnet garantiza sus productos contra defectos en los materiales y mano de obra, bajo uso y servicio normales, durante el siguiente periodo de tiempo a 
partir de la fecha de compra. Garantía: 2 años Cuando proceda: 1 año de garantía para componentes de adaptadores de corriente, fuente de alimentación y 
ventiladores de refrigeración. (Visite TRENDnet.com para revisar la política de garantía, derechos y restricciones para este producto.) 

Ограниченная гарантия
Гарантия компании TRENDnet распространяется на дефекты, возникшие по вине производителя, при соблюдении условий эксплуатации и 
обслуживания в течение установленного периода с момента приобретения.  (Продукт: Ограниченная гарантия: Два-летняя ограниченная гарантия 
(Распространяется: На протяжении 1 года на силовые адаптеры, источники питания и компоненты вентилятора охлаждения) Полную версию 
гарантийных обязательств, а также права пользователя и ограничения при эксплуатации данного продукта смотрите на вебсайте TRENDnet.com. 

Garantia Limitada
TRENDnet garante seus produtos contra defeitos em material e mão de obra, sob condições normais de uso e serviço, pelo seguinte tempo a partir da data da 
compra. Garantia:  Garantia limitada de 2 anos. (Quando aplicável: 1 ano de garantia para adaptador de tensão, fonte e componentes de ventoinhas). Visite 
TRENDnet.com para conhecer a política de garantia completa, direitos e restrições para este produto.)

Piiratud garantii
TRENDneti tavatingimustes kasutatavatel ja hooldatavatel toodetel on järgmise ajavahemiku jooksul (alates ostukuupäevast) tootmis-ja materjalidefektide 
garantii. garantii: 2-aastane piiratud garantii. (Garantii kohaldatakse: toiteadapteri, toiteallika ja jahutusventilaatori osadel on 1-aastane garantii.) Täisgarantii 
põhimõtete, õiguste ja piirangute kohta leiate lisateavet saidilt TRENDnet.com.

Garanzia limitata
TRENDnet garantisce i propri prodotti da difetti di materiali e lavorazione, in condizioni di utilizzo e manutenzione normali, per il seguente periodo di tempo a 
partire dalla data di acquisto. Garanzia: 2 anni di garanzia limitata (Se sia caso:. 1 anno di garanzia per l'adattatore di alimentazione, alimentatore, e componenti 
della ventola di raffreddamento). Visita TRENDnet.com per rivedere la politica di piena garanzia, i diritti e le restrizioni per questo prodotto.

Piiratud garantii
TRENDneti tavatingimustes kasutatavatel ja hooldatavatel toodetel on järgmise ajavahemiku jooksul (alates ostukuupäevast) tootmis-ja materjalidefektide 
garantii. garantii: 2-aastane piiratud garantii. (Garantii kohaldatakse: toiteadapteri, toiteallika ja jahutusventilaatori osadel on 1-aastane garantii.) Täisgarantii 
põhimõtete, õiguste ja piirangute kohta leiate lisateavet saidilt TRENDnet.com.
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Technical Support
If you have any questions regarding the product 

installation, please contact our Technical Support.
 Toll free US/Canada: 1-866-845-3673

http://www.trendnet.com/support/

Product Warranty Registration
Please take a moment to register your 

product online. Go to TRENDnet’s website at: 
http://www.trendnet.com/register

TRENDnet

20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501. USA
Copyright © 2013. All Rights Reserved. TRENDnet.


